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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2123
ze dne 10. fijna 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla

tykajici se toho, ve kterych pfipadech a za jakych podminek mohou byt kontroly totoZnosti

a fyzické kontroly u uritého zbozi providény na kontrolnich mistech a ve kterych p¥ipadech a za

jakych podminek mohou byt kontroly dokladii providény dilkové mimo stanovisté hrani¢ni
kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o tdfednich kontrolich
a jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravki na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢. 1151/2012, (EU) ¢ 652/2014, (EU) 2016429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢ 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/
EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) ('), a zejména na
¢l. 53 odst. 1 pism. a) a €) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovi rdmec pro tfedni kontroly a jiné dfedni ¢innosti za
Ucelem ovéfeni souladu s prdvnimi ptedpisy Unie v oblasti zemédélsko-potravinového fetézce. Tento rdmec
zahrnuje Gfedni kontroly provadéné u zvitat a zbozi, které vstupuji do Unie ze tfetich zemi.

(2) 'V této souvislosti a s cilem zajistit G¢inné provadéni atednich kontrol a fadné fizeni rizik by piislusné organy
stanovi§té hrani¢ni kontroly mély mit moznost za urcitych podminek povolit provedeni kontrol totoznosti
a fyzickych kontrol u zésilek rostlin, rostlinnych produktd a jinych predméta uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢)
a e) nafizeni (EU) 2017/625 na jiném kontrolnim mist¢, nez je stanovi§té hrani¢ni kontroly.

(3)  Ze stejnych davodi by totéz mélo platit pro zdsilky potravin a krmiv jiného neZ Zivocisného pavodu, jez podléhaji
opatfenim stanovenym v aktech uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. d), e) a f) uvedeného nafizeni.

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 (3 a provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 884/2014 (°) stanovi mimo jiné pravidla
tykajici se provadéni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol u zdsilek potravin a krmiv jiného neZ Zivocisného
ptvodu, jez spadaji do plisobnosti uvedenych nafizeni, na jiném kontrolnim mist&, nez je urcené misto vstupu.
Zejména provadéci nafizeni (EU) ¢. 884/2014 stanovi podminky pro schvileni presunu zasilky na uréené misto
dovozu za ucelem provedeni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol, pravidla tykajici se dokladd, které musi
doprovizet zdsilku na uréené misto dovozu, informacni povinnosti pfislusnych orgdnt na urc¢enych mistech vstupu
a provozovateli odpovédnych za zésilku a pravidla pouzitelnd v piipadé, Ze se provozovatel rozhodne zménit
uréené misto dovozu poté, co zdsilka opustila uréené misto vstupu. Uvedend nafizeni se zrusuji s a¢inkem ode dne

0] Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1.

6 Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. cervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004, pokud jde o zesilené tifedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivo¢isného ptvodu, a kterym
se méni rozhodnuti 2006/504/ES (Uf. vést. L 194, 25.7.2009, s. 11).

¢) Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 884/2014 ze dne 13. srpna 2014, kterym se stanovi zvldstni podminky dovozu nékterych krmiv
a potravin z nékterych tietich zemf v déisledku rizika kontaminace aflatoxiny a kterym se zrusuje naifzenf (ES) ¢. 1152/2009 (Ut.
vést. L 242, 14.8.2014, s. 4).
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14. prosince 2019 a vySe uvedend ustanoveni by méla byt nahrazena timto nafizenim. S cilem zajistit G¢inné
provadéni afednich kontrol a odpovidajici vysledovatelnost zasilek by pravidla stanovend v tomto nafizeni méla
rovnéz plné vyuzit moznosti vymény informaci o ufednich kontroldch a vysledovatelnosti zdsilek, které nabizi
systém pro spravu informaci o Gfednich kontroldch (ddle jen ,IMSOC*) nebo stavajici vnitrostdtni systémy.

(5)  Piislusné orgdny stanovisté hrani¢ni kontroly by mély za urcitych podminek schvdlit pfesun zasilky zboZi na jiné
kontrolni misto, nez je stanovisté hrani¢ni kontroly uréené pro danou kategorii zbozi, na zadost provozovatele.
V takovém piipadé by mél provozovatel pfislusnym orgdntim poskytnout ndzev a kéd obchodniho fidictho
a expertniho systému (Traces) kontrolniho mista, na néz by méla byt zésilka pfesunuta.

(6)  Vrozsahu nezbytném pro provedeni ticinnych kontrol totoznosti a fyzickych kontrol by mély mit pfislusné orgdny
stanovisté hrani¢ni kontroly moZznost pozadat provozovatele, aby zbozi presunul na jiné kontrolni misto, nez je
stanovisté hrani¢ni kontroly. V takovych pfipadech by pfislusné orgdny stanovisté hrani¢ni kontroly mély pied
schvélenim pfesunu na kontrolni misto ziskat souhlas provozovatele. Souhlas provozovatele by mél byt nezbytny
s ohledem na prepravni ndklady, které nese provozovatel, nebo aby se zabrdnilo situacim, kdy jsou zésilky
obsahujici zbozi podléhajici rychlé zkdze pfesouvdny na kontrolni misto, které se nenachdzi v piiméfené
vzdalenosti od stanovisté hrani¢ni kontroly.

(7) S cilem omezit rizika pro zdravi rostlin ¢i vefejné zdravi by mél pfesun zésilek rostlin, rostlinnych produktt a jinych
pfedméti a potravin a krmiv jiného nez Zivocisného pivodu na kontrolni misto byt schvilen na zakladé
uspokojivého vysledku kontrol dokladd na stanovisti hrani¢ni kontroly.

(8) S cilem zajistit vysledovatelnost zésilek by mély p¥islusné orgdny kontrolniho mista informovat piislusné orgdny
stanovisté hrani¢ni kontroly o p¥ichodu zésilky. Pokud takové informace chybi, mély by prislusné orgdny stanovisté
hrani¢ni kontroly u pFislusnych orgdnt kontrolniho mista ovéfit, zda zdsilka na kontrolni misto dorazila, a pokud
z tohoto ovéfeni vyplyvd, Ze zdsilka nedorazila, mély by informovat celni orgdny a jiné organy uvedené v ¢l. 75
odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 a provést dalsi Setfeni s cilem urcit skutecné umisténi zdsilky.

(9)  Aby pfislusné orgdny mohly provadét Gcinné kontroly totoznosti a fyzické kontroly zdsilek rostlin, rostlinnych
produktd a jinych predmétti, mély by byt tyto zdsilky pfesunuty ze stanovisté hrani¢ni kontroly na kontrolni misto.
K pfesunu by mélo dojit zptsobem, ktery nezpiisobi zamofeni nebo infekci jinych rostlin, rostlinnych produkti ¢i
jinych ptedmétt. Z tohoto divodu by provozovatelé méli zajistit, aby baleni nebo dopravni prostfedek byly béhem
pfesunu na kontrolni misto uzavieny nebo zapecetény. Ve specifickych piipadech by piislusné organy mély mit
moznost povolit, aby baleni nebo dopravni prostfedek zdsilek dfeva jehlicnant nebyly béhem piepravy ze
stanovisté hrani¢ni kontroly na kontrolni misto uzavieny nebo zapecetény, pokud jsou splnény zvlastni podminky.
V takovych piipadech by dfevo jehli¢nant v zdsilkich mélo byt vypéstovano nebo vyprodukovdno v zemépisné
oblasti tfeti zemé, pokud md uvedend tfeti zemé spole¢nou pozemni hranici s ¢lenskym stitem, za néjz odpovidd
piislusny orgdn, a pokud existuji informace o tom, Ze dievo md stejny fytosanitdrni status v uvedené tieti zemi
a v uvedeném clenském staté.

(10) S cilem organizovat ti¢inné Gfedni kontroly by pfislusné orgdny vcetné celnich organd, jimz clensky stdt svéfil
odpovédnost za provadéni rednich kontrol, nebo piislusné organy na jiném kontrolnim misté, nez je stanovisté
hrani¢ni kontroly, mély mit moznost provadét kontroly dokladt ddlkové mimo stanovisté hrani¢ni kontroly.

(11) S cilem zajistit G¢inné provadéni arednich kontrol na jiném misté vstupu do Unie, nez je stanovi§té hrani¢ni
kontroly, mély by mit pfisluiné orgdny véetné celnich organd, jimz clensky stdt svéfil odpovédnost za provddéni
tfednich kontrol, moznost provddét kontroly dokladti u zdsilek rostlin, rostlinnych produktd a jinych pFedmétd,
které podléhaji kontroldm se sniZenou Cetnosti, jak je stanoveno v nafizeni Komise (ES) ¢. 1756/2004 (*).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 17562004 ze dne 11. fijna 2004, kterym se stanovi podrobné podminky pro pozadovanou dokumentaci
a kritéria pro zpdisob a miru omezeni rostlinolékatskych kontrol u nékterych rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych pfedméti
uvedenych v ¢asti B ptilohy V smérnice Rady 2000/29/ES (UF. vést. L 313, 12.10.2004, s. 6).
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(12) Rozhodnuti Komise 2010/313/EU (°) povoluje provadéni fyzickych kontrol podle nafizeni (ES) ¢. 669/2009 ve
schvalenych prostorach provozovatelt krmivaiskych a potravindiskych podnikt na Kypru. Obdobné rozhodnuti
Komise 2010/458/EU (%) povoluje provadéni fyzickych kontrol podle nafizeni (ES) ¢. 669/2009 ve schvalenych
prostordch provozovatelti krmivafskych a potravindfskych podnikil na Malté. JelikoZ se toto nafizeni pouZije na
oblasti, které spadaji do pasobnosti uvedenych rozhodnuti, je vhodné zrusit rozhodnuti 2010/313/EU a 2010/458|
EU s t¢inkem od data pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(13) JelikoZz se nafizeni (EU) 2017/625 pouZije ode dne 14. prosince 2019, toto naf{zeni by z diivodu konzistentnosti
a pravni jistoty mélo byt pouzitelné rovnéz od uvedeného data. Nicméné v souladu s ¢l. 165 odst. 4 nafizeni (EU)
2017/625 se pravidla stanovend v ¢l. 53 odst. 1 pism. e) mohou stdt pouZitelnymi aZ nejméné 12 mésict po jejich
piijeti, pokud jde o zasilky rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétti uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢)
téhoZz nafizeni. Z tohoto divodu by byla pfechodnd opatteni tykajici se odpovidajicich ustanoveni smérnice
2000/29[ES (') nutnd do 13. prosince 2020. Toto obdobi jednoho roku je nezbytné, aby se provozovatelim
a piislusnym orgdntim poskytl dodate¢ny ¢as na provedeni konkrétnich pozadavkd.

(14) JelikoZ se toto nafizeni pouzije na oblasti upravené smérnici Komise 2004/103/ES (%) tykajici se rostlin, rostlinnych
produkti a jinych pfedmétd uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. c) naf{zeni (EU) 2017/625, je vhodné uvedenou
smérnici s ti¢inkem od 14. prosince 2020 zrusit,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Piedmét

1. Toto nafizeni stanovi pravidla tykajici se toho, ve kterych pfipadech a za jakych podminek mohou piislusné organy
provadét:

a) kontroly totoznosti a fyzické kontroly na jiném kontrolnim misté, nez je stanovisté hrani¢ni kontroly, u:

i) zdsilek rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétii uvedenych v ¢l. 72 odst. 1 a €l. 74 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 () a u zdsilek rostlin, rostlinnych produktd a jinych
pFedmétd, na které se vztahuje mimorddné opatieni stanovené v aktech pfijatych v souladu s ¢l. 28 odst. 1,
¢l. 30 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 49 odst. 1, ¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 54 odst. 3 nafizeni (EU)
2016/2031;

() Rozhodnuti Komise 2010/313/EU ze dne 7. ¢ervna 2010, kterym se povoluje provadéni fyzickych kontrol podle nafizeni (ES)
& 669/2009 ve schvilenych prostordch provozovatelti krmivaiskych a potravinaiskych podnikéi na Kypru (Uf. vést. L 140,
8.6.2010, s. 28).

() Rozhodnuti Komise 2010/458/EU ze dne 18. srpna 2010, kterym se povoluje provddéni fyzickych kontrol podle nafizeni (ES)
& 669/2009 ve schvilenych prostorich provozovatelt krmivaiskych a potravindiskych podnikéi na Malté (Ut. vést. L 218,
19.8.2010, s. 26).

() Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismt $kodlivych rostlindm nebo
rostlinnym produkt&im do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovan{ na izemf Spolecenstvi (Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1).

() Smérnice Komise 2004/103/ES ze dne 7. fjna 2004 o kontroldch totoZnosti a rostlinolékafskych kontroldch rostlin, rostlinnych
produktti nebo jinych pfedmétl uvedenych v &asti B piilohy V smérnice Rady 2000/29/ES, které lze provddét jinde nez ve
ystupnim misté do Spolecenstvi nebo v misté jeho blizkosti, a 0 podminkach souvisejicich s témito kontrolami (Ut. vést. L 313,
12.10.2004, s. 16).

) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 ze dne 26. fijna 2016 o ochrannych opatienich proti $kodlivym
organismdm rostlin, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143/2014
a o zruseni smérnic Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES (Uf. vést.
L 317,23.11.2016, s. 4).
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ii) zésilek potravin a krmiv jiného nez Zivocisného ptvodu, jez podléhaji opatfenim stanovenym v aktech
uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. d), €) a f) nafizeni (EU) 2017/625;

b) kontroly dokladt dilkové mimo stanovisté hraniéni kontroly u zésilek rostlin, rostlinnych produktt a jinych
pfedmétt uvedenych v ¢l. 72 odst. 1 a ¢l. 74 odst. 1 nafizeni (EU) 2016/2031.

2. Prislusné orgdny nachdzejic se ve vzdalenosti od stanovisté hrani¢ni kontroly, mimo jiné i na jiném kontrolnim
misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly, a v misté vstupu do Unie provedou béhem a po skonceni kontrol doklada,
kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol opatfeni v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/2130 ().

Kapitola I

Kontroly totoZnosti a fyzické kontroly providéné na jinych kontrolnich mistech, nez jsou stanovisté hrani¢ni
kontroly

Cldnek 2
Podminky pro providéni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol na jiném kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Kontroly totoznosti a fyzické kontroly mohou byt provddény na jiném kontrolnim misté, nez je stanovisté hrani¢ni
kontroly, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) provozovatel pfi oznamovdni s pfedstihem podle ¢l. 56 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2017/625 nebo piislusny
organ stanovisté hrani¢ni kontroly uvedl ve spolecném zdravotnim vstupnim dokladu kontrolni misto, kde maji
byt provedeny kontroly totoznosti a fyzické kontroly;

b) vysledek kontrol dokladti provedenych pFislusnymi orgdny stanovisté hrani¢ni kontroly je uspokojivy;

c) ptislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly zaznamenaly do spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu své
schvileni k pfesunu zésilky na kontrolni misto;

d) predtim, nez zdsilka opusti stanovisté hrani¢ni kontroly, ozndmil provozovatel ptislusnym organim kontrolniho
mista, kde maji byt kontroly totoZnosti a fyzické kontroly provedeny, o¢ekdvany ¢as ptichodu zésilky a dopravni
prostiedek, a to prostfednictvim vyplnéni a predloZeni samostatného spole¢ného zdravotniho vstupniho
dokladu v systému pro spravu informaci o Gfednich kontroldch (dale jen ,systém IMSOC*);

e) provozovatel piepravil zasilku ze stanovi§té hrani¢ni kontroly na kontrolni misto pod celnim dohledem, aniz by
zbozi bylo béhem pfepravy vylozeno;

f) provozovatel zajistil, aby byla zdsilka béhem pfepravy na kontrolni misto doprovizena kopii spolecného
zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v pismeni c) v papirovém nebo elektronickém formatu;

g) provozovatel zajistil, aby:

i) zasilky rostlin, rostlinnych produkti a jinych predmétd uvedenych v ¢l. 72 odst. 1 a ¢l. 74 odst. 1 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 a zdsilky rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétd,
na které se vztahuje mimofddné opatfeni stanovené v aktech pfijatych v souladu s ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 30
odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 49 odst. 1, €l. 53 odst. 3 a ¢l. 54 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/2031,
a zdsilky potravin a krmiv jiného nez Zivocisného ptivodu uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. e) a f) nafizeni
(EU) 2017/625 byly pfi piepravé na kontrolni misto doprovizeny tfedné ovéfenou kopil dfednich
osvédéeni uvedenych v ¢l. 50 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 vydanou v souladu s ¢l. 50 odst. 2 uvedeného
nafizent;

(') Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/2130 ze dne 25. listopadu 2019, kterym se stanovi podrobnd pravidla pro opatient, kterd
maji byt provedena béhem a po skoncen{ kontrol dokladéi, kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol zvifat a zboZzi, u nichZ se
provadi dfedni kontroly na stanovistich hrani¢n{ kontroly (viz strana 128 v tomto ¢isle Utedniho véstniku).
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ii) zdsilky potravin a krmiv jiného nez Zivocisného ptvodu, jez podléhaji opatfenim stanovenym v aktech
uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. e) a f) nafizeni (EU) 2017/625, byly pfi prepravé na kontrolni misto
doprovazeny tGfedné ovétenou kopif vysledki laboratorni analyzy provedené piislusnymi orgdny tieti zemé
vydanou v souladu s ¢l. 50 odst. 2 uvedeného nafizent;

h) provozovatel uvedl referenéni &islo spoleéného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v pismeni ¢) v celnim
prohldSeni podaném u celnich orgdnti pro dcely pfesunu zdsilky na kontrolni misto a kopii uvedeného
spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu uchoval, aby byla k dispozici celnim orgdntim, jak je uvedeno
v ¢lanku 163 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ().

2. Pozadavek, aby zasilku doprovézela Gfedné ovéfend kopie uvedend v odst. 1 pism. g) bodech i) a ii), se nepouZije,
pokud piislusné orgdny treti zemé zadaly pfislusnd tfedni osvédceni nebo vysledky laboratorni analyzy do systému
IMSOC nebo pokud byly do systému IMSOC nahrdny provozovatelem a pokud piislusné organy stanovisté hrani¢ni
kontroly zkontrolovaly, Ze odpovidaji origindlnim osvédcenim nebo vysledkim laboratornich analyz.

3. Pokud pfislusny organ ¢lenského stdtu spravuje stavajici vnitrostatni systém, do néhoz jsou zaznamendavany vysledky
kontrol dokladti, kontrol totoznosti a fyzickych kontrol, ustanoveni odst. 1 pism. d) a h) se nepouzije na zasilky opoustéjici

Y

stanovisté hrani¢ni kontroly a sméfujici na kontrolni misto v tomtéz clenském stté, jsou-li splnény tyto podminky:

a) ve stdvajicim vnitrostitnim systému jsou k dispozici informace o o¢ekdvaném Case piijezdu zésilky na kontrolni
misto a o druhu dopravniho prostiedku;

b) stdvajici vnitrostatni systém spliiuje tyto podminky:

i) zajistuje v¢asné informovani celnich orgdnt a provozovatele o schvédleni uvedeném v odst. 1 pism. c)
a pfislusnych orgdnt stanovité hrani¢ni kontroly o pijezdu zdsilky na kontrolni misto;

ii) provadi vyménu elektronickych ddajii se systémem IMSOC, véetné informaci o odmitnutich zdsilek
a informaci, které umoziiuji jednoznac¢nou identifikaci kazdé zdsilky, naptiklad prostfednictvim jedine¢ného
referenc¢niho &isla;

iii) zajidtuje, aby k finalizaci spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v odst. 1 pism. ¢) mohlo
dojit teprve po vyméné elektronickych tidaji a potvrzeni systémem IMSOC.

Cldnek 3

Kontroly totoznosti a fyzické kontroly u zésilek potravin a krmiv jiného nez Zivocisného ptivodu providéné na
jiném kontrolnim misté, nez je stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Kontroly totoznosti a fyzické kontroly u zdsilek potravin a krmiv jiného neZ zivocisného pivodu, jez podléhaji
opatfenim stanovenym v aktech uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. d), e) a f) nafizeni (EU) 2017/625, mohou byt provddény
piislusnymi organy na jiném kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly, pokud plati jedno z ndsledujiciho:

a) provozovatel odpovédny za zdsilku pozadal pfislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly, aby byly kontroly
totoznosti a fyzické kontroly provedeny na kontrolnim misté, které bylo urceno pro kategorii zbozi dané
zdsilky, a prislu§né orgdny stanovisté hrani¢ni kontroly schvilily pfesun zdsilky na uvedené kontrolni misto;

b) piislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly rozhodly, Ze kontroly totoZnosti a fyzické kontroly maji byt

provedeny na kontrolnim misté uréeném pro kategorii zboz{ dané zdsilky, a provozovatel proti uvedenému
rozhodnuti nevyslovil namitku.

2. Kontroly totoznosti a fyzické kontroly uvedené v odstavci 1 provedou piislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly,
pokud plati jedno z nésledujiciho:

a) pfislusny organ stanovisté hrani¢ni kontroly neudélil schvélen, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a);

(" Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (Ut. vést.
L 269,10.10.2013,s. 1).
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b) provozovatel vyslovil ndmitku proti rozhodnuti o pfesunu zésilky na kontrolni misto, jak je uvedeno v odst. 1
pism. b).

Cldnek 4

Kontroly totoZnosti a fyzické kontroly u zdsilek rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedmétii providéné na jiném
kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Kontroly totoZnosti a fyzické kontroly mohou byt provedeny pfislusnymi organy na jiném kontrolnim misté, neZ je
stanovi§té hrani¢ni kontroly, u zdsilek:

a) rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedmétt uvedenych v ¢l. 72 odst. 1 a ¢l. 74 odst. 1 nafizeni (EU)
2016/2031;

b) rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétd, na které se vztahuje mimofddné opatfeni stanovené v aktech
pfijatych v souladu s ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 30 odst. 1, ¢l. 40 odst. 3, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 49 odst. 1, ¢l. 53 odst. 3
a ¢l. 54 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/2031.

2. Kontroly totoznosti a fyzické kontroly uvedené v odstavci 1 mohou byt provedeny pfislusnymi orgdny na jiném
kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly, pokud plati jedno z nésledujiciho:

a) provozovatel odpovédny za zdsilku pozadal pfislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly, aby byly kontroly
totoznosti a fyzické kontroly provedeny na kontrolnim misté, které bylo urceno pro kategorii zbozi dané
zdsilky, a prislusné orgdny stanovisté hrani¢ni kontroly schvdlily pfesun zdsilky na kontrolni misto;

b) piislusné organy stanovisté hrani¢ni kontroly rozhodly, Ze kontroly totoZnosti a fyzické kontroly maji byt
provedeny na kontrolnim misté¢ uréeném pro kategorii zbozi dané zésilky, a provozovatel proti uvedenému
rozhodnuti nevyslovil ndmitku.

3. Kontroly totoznosti a fyzické kontroly uvedené v odstavci 1 provedou pfislugné organy stanovisté hrani¢ni kontroly,
pokud plati jedno z nésledujiciho:

a) pfislusny organ stanovisté hrani¢ni kontroly neudélil schvélen, jak je uvedeno v odst. 2 pism. a);

b) provozovatel vyslovil ndmitku proti rozhodnuti o pfesunu zdsilky na kontrolni misto, jak je uvedeno v odst. 2
pism. b).

Cldnek 5

Zv1astni podminky pro kontroly totoZnosti a fyzické kontroly provddéné na jiném kontrolnim misté, nez je
stanovisté hrani¢ni kontroly, u zdsilek rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti

1.  Kontroly totoznosti a fyzické kontroly mohou byt provedeny na kontrolnim misté u zasilek uvedenych v ¢l. 4 odst. 1,
pokud provozovatel zajistil, aby baleni i dopravni prosttedek byly béhem ptepravy na kontrolni misto uzavieny nebo
zapecetény takovym zplsobem, aby béhem jejich presunu na kontrolni misto nezpusobily zamofeni nebo ndkazu jinych
rostlin, rostlinnych produktd ¢i jingch pfedméti skodlivymi organismy uvedenymi na seznamu karanténnich skodlivych
organismu pro Unii nebo na seznamu regulovanych nekaranténnich skodlivych organismt pro Unii uvedenych v ¢l. 5
odst. 2 a ¢l. 30 odst. 1 naf{zeni (EU) 2016/2031 a, v piipadé chranénych z6n, piislusnymi $kodlivymi organismy
uvedenymi na seznamu sestaveném podle ¢l. 32 odst. 3 uvedeného nafizeni.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou pfislusné organy vstupniho stanovisté hrani¢ni kontroly povolit, aby baleni nebo
dopravni prostfedek zdsilek rostlin, rostlinnych produktt nebo jinych predmétd nebyly uzavieny nebo zapecetény, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) zasilka sestdva ze dfeva jehli¢nant vypéstovaného nebo vyprodukovaného v zemépisné oblasti tieti zemé, kterd
md spole¢nou pozemni hranici s ¢lenskym statem, za né&jz odpovidd piislusny orgdn, a existuji informace o tom,
ze dievo ma stejny fytosanitarni status v uvedené tiet{ zemi a v uvedeném ¢lenském staté;

b) zésilky dfeva jehli¢nant jsou pfepravovany na kontrolni misto, které se nachdz{ ve stejném c¢lenském stété jako
vstupni stanovi§té hrani¢ni kontroly;
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¢) zasilky dfeva jehli¢nanti nepfedstavuji béhem prepravy na kontrolni misto zvlastni riziko $ifeni karanténnich
Skodlivych organismt pro Unii nebo $kodlivych organismii podléhajicich opatfenim pfijatym podle ¢l. 30
odst. 1 nafizeni (EU) 2016/2031;

d) pfislusny orgdn zajisti, aby uvedené dievo bylo pfed opusténim tizemi uvedeného ¢lenského stitu zpracovano
takovym zptisobem, aby nepfedstavovalo fytosanitdrni riziko.

3. Clenské staty, které vyuzij ustanoveni uvedenych v odstavci 2:
a) informuji Komisi a ostatni ¢lenské staty o oblasti dot¢ené tieti zemé a o fytosanitarnim statusu této oblasti;

b) kazdoro¢né piedlozi zpravu uvadgjici objem a vysledky tfednich kontrol provedenych u dotéeného dreva
jehli¢nant.

Cldnek 6

Opatieni béhem a po skonceni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol na jiném kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni
kontroly

1. Poté, co pfislusné orgdny stanovi§té hranicni kontroly schvdli pfesun zdsilky na kontrolni misto uvedené ve
spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu nebo o tomto pfesunu rozhodnou, provozovatel odpovédny za zdsilku
nepfedlozi zdsilku ke kontroldm totoznosti a fyzickym kontroldm na jiném kontrolnim misté, neZ je kontrolni misto
uvedené ve spoletném zdravotnim vstupnim dokladu, pokud pfislusné orgny stanovisté hrani¢ni kontroly neschvali
pfesun zésilky na jiné kontrolni misto v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a ¢l. 4 odst. 2 pism. a).

2. Prislusné organy kontrolntho mista potvrdi piichod zdsilky piislusnym organtim stanovi§té hrani¢ni kontroly
vyplnénim spole¢ného vstupniho zdravotniho dokladu uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) v systému IMSOC.

3. Piislusné orgdny kontrolniho mista finalizuji samostatny spole¢ny zdravotni vstupni doklad uvedeny v ¢l. 2 odst. 1
pism. d) nebo, pokud se pouzije ¢l. 2 odst. 3, spolecny zdravotni vstupni doklad uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) tak, Ze do
néj zaznamenaji vysledky kontrol totoznosti a fyzickych kontrol a jakékoli rozhodnuti o zdsilce ptijaté v souladu
s ¢lankem 55 nafizeni (EU) 2017/625.

4. Provozovatel uvede referen¢ni ¢islo finalizovaného spolecného zdravotniho vstupniho dokladu uvedeného v odstavci
3 v celnim prohlaseni, které je pro danou zdsilku poddno u celnich orgdnti, a kopii uvedeného spole¢ného zdravotniho
vstupniho dokladu uchovd, aby byla k dispozici celnim orgdnim coby podklad podle ¢lanku 163 nafizeni (EU)
¢. 952/2013.

5. Pokud do 15 dnil ode dne, kdy byl schvélen pfesun zdsilky na kontrolni misto, piislusné orgdny stanovisté hrani¢ni
kontroly neobdrzi od pfislusnych orgdnt kontrolntho mista potvrzeni o pfichodu zésilky, pfislusné orgdny stanovisté
hrani¢ni kontroly:

a) ovéi{ u piislusnych orgdnt kontrolniho mista, zda zésilka dorazila na kontrolni misto;

b) pokud ovéfeni stanovené v pismeni a) ukdZe, Ze zdsilka na kontrolni misto nedorazila, informuji celni organy
a jiné orgdny uvedené v ¢l. 75 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 o tom, Ze neobdrzely potvrzeni o pfichodu
zasilky na misto uréent;

) ve spoluprdci s celnimi organy a jinymi orgdny uvedenymi v ¢l. 75 odst. 1 nafizeni (EU) 2017/625 provedou
dalsi Setfeni s cilem urcit skute¢né umisténi zbozi.

KAPITOLA II

Kontroly dokladii provddéné dilkové mimo stanovisté hrani¢ni kontroly

Cldnek 7

Kontroly dokladii u zisilek rostlin, rostlinnych produktii a jinych pfedméti providéné dilkové mimo stanovisté hrani¢ni
kontroly

Kontroly dokladti u zdsilek rostlin, rostlinnych produktt a jinych pfedméti uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. c) nafizeni
(EU) 2017/625 vstupujicich do Unie mohou provadét:



12.12.2019 Utedni véstnik Evropské unie L 321/71

a) pokud zdsilky dorazi na stanovisté hrani¢ni kontroly, pifislu§né organy nachdzejici se ve vzdalenosti od stanovisté
hrani¢ni kontroly nebo na jiném kontrolnim misté, neZ je stanovisté hrani¢ni kontroly, pokud se nachdzeji v tomtéz
Clenském staté jako stanovisté hrani¢ni kontroly v misté piichodu zasilky;

b) pokud zésilky podléhaji kontrolam se sniZenou &etnosti, jak je stanoveno v pravidlech uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. g)

nafizeni (EU) 2017/625, a dorazi do jiného mista vstupu, neZ je stanovi§té hrani¢ni kontroly, pfislusné orgdny v misté
vstupu do Unie.

Cldnek 8

Podminky pro provddéni kontrol dokladi u zdsilek rostlin, rostlinnych produkti a jinych pfedméti providénych dilkové
mimo stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Provadéni kontrol dokladt uvedenych v ¢ldnku 7 musi spliiovat tyto podminky:
a) piislusné organy uvedené v clanku 7 provedou kontroly dokladd u:

i) dfednich osvédéeni a vysledkt laboratornich testd nahranych do systému IMSOC piislusnymi organy
stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté pfichodu zésilky;

ii) dfednich osvédceni a vysledkd laboratornich testti nahranych do systému IMSOC provozovatelem, pokud
piisluiné organy stanovisté hrani¢ni kontroly zkontrolovaly, Ze odpovidaji origindlnim osvéd¢enim nebo
vysledkdm laboratornich analyz;

iii)y Gfednich osvédéeni a vysledki laboratornich test zadanych do systému IMSOC pfislusnymi orgény tietich
zemi nebo

iv) origindlnich dfednich osvédceni, pokud jsou pfislusné orginy uvedené v clanku 7 souddsti urceného
stanovi§té hrani¢ni kontroly uvedeného v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2019/1012 (*);

b) zasilka neni provozovatelem ptepravena ze stanovisté hrani¢ni kontroly na kontrolni misto za ¢elem provedeni

kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol, dokud pfislusné orgdny uvedené v clanku 7 neinformuji pfislusné organy
stanovi§té hrani¢ni kontroly o uspokojivych vysledcich kontrol doklada.

2. Pokud maji byt zasilky rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmét piepraveny provozovatelem na kontrolni
misto za Gi¢elem provedeni kontrol totoZnosti a fyzickych kontrol, pouziji se ustanoveni ¢lankt 2, 4 a 5.

3. Zasilka rostlin, rostlinnych produktd a jinych pfedmétd maze byt provozovatelem ptepravena ze stanovisté hrani¢ni
kontroly na kontrolni misto za ti¢elem provedeni kontrol dokladd, pokud je uvedené kontrolni misto pod dohledem téhoz
pfislusného orgdnu jako stanovisté hrani¢ni kontroly.

KAPITOLA III

Zavéredna ustanoveni

Cldnek 9
ZruSeni

1. Smérnice Komise 2004/103/ES se zrusuje s ti¢inkem ode dne 14. prosince 2020.

2. Rozhodnuti Komise 2010/313/EU a 2010/458/EU se zrusuji s Gi¢inkem ode dne 14. prosince 2019.

(*) Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/1012 ze dne 12. bfezna 2019, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 stanovenfm odchylek od pravidel pro urceni kontrolnich mist a od minimdlnich pozadavké na
stanovisté hrani¢ni kontroly (UF. vést. L 165, 21.6.2019, s. 4).
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Cldnek 10

Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) a ¢ldnkd 7 a 8 se pouzZiji ode dne 14. prosince 2020.

Ustanoveni €l. 2 odst. 3 se pouzije do 13. prosince 2023.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. ¥jna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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